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Datos técnicos

Datos generales
Distancia util operativa
Emisor de luz
Tipo de luz
Certificados
Pruebas

Categoria de seguridad segun IEC/EN
61496

Caracteristicas
Dimensioén del obstaculo

Distancia del haz
N¢ de haces
Angulo de apertura

12...65m

LED

Luz alterna, roja
TOV

IEC/EN 61496
4

CE
estatico: 32 mm

dindmico: 50 mm (con v = 1,6 m/s del obstaculo)

300 mm
4
<5 °

Datos caracteristicos de seguridad fun-

cional
Nivel de integridad de seguridad (SIL)
Nivel de prestaciones (PL)
Categoria
Duracién de servicio (Ty)
PFHq4
Elementos de indicacién y manejo
Indicacién de trabajo
Indicacion de la funcion

Indicacién de preaveria
Datos eléctricos

Tension de trabajo Ug

Clase de proteccion
Condiciones ambientales

Temperatura ambiente

Temperatura de almacenaje

Humedad del aire relativa
Datos mecanicos

Tipo de proteccion

Conexién

Opcidnes de conexién

Material
Carcasa
Salida de luz
Masa
Informacién general
Componentes del sistema
Emisor
Receptor

Curvas/Diagramas

SIL3
PLe

4

20a
2,81 E-9

LED rojo en receptor

LED rojo: por canal receptor
off: Interrupcion

parpadea: recepcion

permanentemente on: recepcién con suficiente reserva de funcion

Indicacion de la funcién intermitente

Alimentacion via unidad de evaluacion
1]

-20 ... 60 °C (253 ... 333 K)
-20 ... 70 °C (253 ... 343 K)
max. 95 %, sin condensar

IP65

Cable conectado por rosca M16 ,
Compartimento de terminales

Otras opciones de conexion bajo pedido:

Conector enchufable DIN 43 651 Hirschmann, Emisor: 6 polos+PE, Receptor: 11 polos+PE

Perfil a presion de conducto de aluminio, cubierto RAL 1021 (amarillo)

Luneta de plastico
por cada 3500 g

SLP65-4-T
SLP65-4-R

Curva de respuesta caracteristica
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. Rejillas opticas de seguridad SLP65-4

Potencia relativa de recepcion luminica

Reserva de funcién
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Accesorios de systema
e Unité de contrdle SafeBox
*  juego de fijacion MS SLP
* vidrios protectores para SLP (para proteger las superficies de efecto 6ptico)
e soportes de suelo UC SLP/SLC
E * carcasa para soporte de suelo
g Enclosure UC SLP/SLC
[}
© e amortiguamiento
3 Damping UC SLP/SLC
o ¢ ayuda de supresion del perfil
§ e ayuda de supresioén del laser SLP
& e espejo de desviacion para asegurar desde varios lados
g SLP-...-M
g * juego silenciador
] MS SLP/SLA28
& MS SPLCM
g
5]
&
4
Se reserva el derecho a realizar cambios oportunos que supongan mejoras técnicas Copyright Pepperl+Fuchs £
Pepperl+Fuchs Group USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-4411 Singapore: +65 6779 9091 PEPPERL"‘FUCHS 3

www.pepperl-fuchs.com fa-info@us.pepperl-fuchs.com fa-info@pepperl-fuchs.com fa-info@sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS



